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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Przed pierwszym uzyciem prosimy uwaznie zapoznac sie z
catosciq tresci niniejszej instrukcji

1.

O~ W

N O~

O 00

Przewod przytgczeniowy nalezy podtgczy¢ do sieci
elektrycznej o parametrach zgodnych z podanymi
na tabliczce znamionowe.

. Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, by do jednego obiegu

prgdu nie wtgczac za duzo odbiornikow.

. Urzgdzenie wytgcznie do uzytku domowego.
. Urzgdzenie ustawi¢ na ptaskim i suchym podtozu.
. Nie wktadac¢ palcdw ani zadnych przedmiotdw w otwory

wlotu i wylotu.

. Nie stawiac¢ urzgdzenia przy firanach i zastonach.
. Pracujgcy wentylator nalezy mieC zawsze w zasiegu

wzroku, zwtaszcza gdy w poblizu znajdujqg sie dzieci.

. Nie pozostawiac pracujgcego urzgdzenia bez nadzoru.
. Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany przez dzieci w wieku

co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie
powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwaciji sprzetu.

10. Nie rozpyla¢ w poblizu pracujgcego urzgdzenia srodkow

owadobdjczych lub podobnych.

11. Nie uzywac w wysokiej temperaturze (powyzej 400C), w

miejscach o podwyzszonej wilgotnosci (np. tazienka) i w
miejscach zagrozonych wybuchem.

12. Przed wtqczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnic czy

wszystkie jego elementy sg odpowiednio zamontowane.
W zadnym wypadku nie wtqczac urzgdzenia przed
ztozeniem



13. Nie zakrywac siatki zabezpieczajgce).

14. Nie wiesza¢ na urzgdzeniu ubran ani zadnych
przedmiotow.

15. Nie wolno uzywac urzgdzenia z uszkodzonym
przewodem przytgczeniowym. Aby zapobiec
niebezpieczenstwu musi on zosta¢ wymieniony w
Serwisie Producenta.

16. Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany
punkt serwisowy. Wszelkie modernizacje lub stosowanie
innych niz oryginalne czesci zamiennych lub
elementow urzgdzenia jest zabronione i zagraza
bezpieczenstwu uzytkowania.

17. Firma Eldom Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzywania urzgdzenia.

CZYSICIENIE | KONSERWACJA

- przed czyszczeniem odtgczy¢ urzgdzenie od sieci

- urzgdzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie

- nie uzywac do czyszczenia silnych lub niszczgcych powierzchnie
Srodkdw czystosci

OCHRONA SRODOWISKA

- urzgdzenie jest zbudowane z materiatdw, ktére mogg by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi,

- nalezy je przekazac¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzgdzen elektrycznych i elektronicznych,

GWARANCIJA

- urzqdzenie przeznaczone jest do uzytku prywathego w
gospodarstwie domowym,

- nie moze byc¢ uzywane do celéw zawodowych,

- gwarancja traci waznos¢ w przypadku nieprawidtowej obstugi.
Warunki gwarancji podane sg w zatgczniku.



INSTRUKCJA OBSLUGI
WENTYLATOR POKOJOWY WGA40
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A. Siatka ochronna - tyt ‘s : (E) /)
B. Nakretka ‘
C. Smigto
D. Nakretka

zabezpieczajgca

Smigto
E. Siatka ochronna - front
F. Ramie
G. Podstawa
H. Wtgcznik oscylaciji
l. Korpus
J. Wytgcznik oraz I/1l/1Il bieg

DANE TECHNICZE
- moc: 40W
- napiecie zasilania: 230V ~ 50Hz

MONTAZ | PRACA URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy urzgdzenie

rozpakowac i ztozy¢ poszczegdlne elementy.

- odkreci¢ nakretki (B) i (D) z trzonu korpusu (l)

- zatozy¢ siatke ochronng tylng (A). Otwory siatki dopasowac do
zaczepdw w korpusie, fot. 04

- zamontowac nakretke (B), dokrecajgc jg w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara, fot. 5



- Smigto (C) nasungc¢ na sworzen, fot. 6

- zabezpieczy¢ Smigto nakretkg (D), dokrecajgc jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, fot. 7

- zatozy¢ siatke ochronng przedniqg (E). Obie siatki potgczy¢ w dolnej
czesciza pomocg dotgczonej Sruby oraz zabezpieczy< klamrami,
fot.8i9

- ustawi¢ urzgdzenie na stabilnej i rbwnej powierzchni

Wtqgcznik (J) ustawi¢ w pozycji ,,0" i podtqczy¢ urzgdzenie do sieci.

Wtqgcznikiem (J) wybrac¢ predkos¢ obrotéw wentylatora (przyciski ,,1","2"

lub ,,3").

Wtqgczenie urzgdzenia nastepuje po wcisnieciu jednego z przyciskdw

W 1",,2",,,3". Wytgczenie urzgdzenia

nastepuje po wcisnieciu ptrzycisku ,,0".

Niezaleznie od ustawionej predkosci obrotowej mozna wybrac opcje

oscylacji poprzez wcisniecie

przycisku (H). Wytgczenie tej funkcji odbywa sie poprzez wysuniecie

przycisku (H).
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SAFETY MEASURES
Before the first use, please read all these instructions
carefully:

1.

2.
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9.
10.

11.

12.

13.
14.
15.

The cord should be plugged into the power supply of
parameters indicated in the data plate.

Please, do not plug too many appliances to a single elec
tric circuit.

. WARNING: do not use close to bathtulbs, showers,

swimming pools and other water containers.

. The unit is designed to operate at a household.
. Place the unit on a flat and dry surface.
. Do not inert fingers or any other objects into the inlet and

outlet holes.

. Do not place the unit near cushions or curtains.
. Working fan must be always supervised, especially, when

there are children nearby.

Leaving a room where a fan operates, switch it off.

Do not spray any insect killers or similar agents near the
operating fan.

Do not use the appliance under high temperature (ex
ceeding 400C), in localizations where the humidity rate is
high (e.g. bathroom) and localizations where explosive
atmosphere occurs.

Before switching the unit on make sure all its elements
are correctly fixed. Under no circumstances one may
switch the unit on before it has been completely
assembled!

Do not cover the protective mesh.

Do not use the appliance as a hanger.

In case the power cord is damaged it must be replaced
by the manufacturer’s authorized service center.



16. The device can be used by children aged 8 and

older and by persons with limited physical, sensory or
mental capabilities, or persons without sufficient experi
ence and knowledge only under supervision or if previ
ously instructed on the safe use of the appliance and
the possible risks. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and maintenance that are the
responsibility of the user shall not be carried out by
children without supervision. Protect the appliance and
the power cord against children under 8 years old.

17. The unit may be repaired by a manufacturer’s

authorized service center only (list of the

centers attached and available on the website: www.
eldom.eu). All modifications or use of non-original spare
parts or any other elements is prohibited and makes use
of the unit hazardous.

18. The device can be repaired only by authorized service

19.

center. Any upgrades or any use of non-original spare
parts or equipment components is prohibited and
endanger the safety of use.

Eldom Sp. z 0.0. shall not be held liable for any damage
caused by any improper use of the device.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- the device is made of materials that can be reused or recycled

- it should be handed to the special collection point, that deals with
collection and recycling of electronic and electric devices.

WARRANTY

- the device is intfended for private use in a household,

- it cannot be used for professional purposes,

- the guarantee does not cover damage caused by improper
operation. The guarantee terms are provided in the annex.



INSTRUCTION MANUAL
ROOM FAN WGA40

GENERAL DESCRIPTION

A. Protective mesh - rear

B. Nut

C. Airscrew

D. Nut securing the =
airscrew =

E. Protective mesh - front ‘

F. ArmH. Shank

G. Base

H. Oscillation switch

l. Body

J. Switch and gears: |, I and Il

1)

N

XY

TECHNICAL DATA
- power: 40W
- supply voltage: 230V ~ 50Hz

ASSEMBLY AND THE APPLIANCE OPERATION

Before the first use, unpack the unit and

put particular elements together.

- unscrew the nuts (B,D) from the body’s
shaft (1)

- fix the rear protective mesh (A).
Adjust the holes in the mesh to the clamps
of the body, fig. 04

- fix the nut (B), twisting it clockwise, fig. 5
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- slide the airscrew (C) on the pin, fig. 6
- secure the airscrew with the nut (D), twisting it counterclockwise, fig. 7
- fix the front protective mesh (E). Couple both meshes in the bottom part
due to a bolt, protect by clamps,

fig. 8 and 9
- put the unit on a stable and even surface
Select the fan rotation speed (press “1”, ,,2" or “3") with the switch (J).
After press the “0" position, the appliance is turned off.
Undependably on selected speed, it is possible to select the circulation
option after pressing the button (H).
To switch the above function off, pull the button out (H).

CLEANING AND MAINTENANCE

- before cleaning unplug the hair-dryer and wait until it cools down com
pletely

- never immerse the hair-dryer in water

- casing and power cord can be cleaned with soft dry or slightly damp
cloth

- the air inlet and outlet should be cleaned with soft brush



BEZPECNOSTNi DOPORUCENI
Pred prvnim pouzitim vysousece se prosim seznamte s ndvo-
dem k obsluze.

1.

2.

é.
/.

8.

9.

Pred pouzitim se ujistéte, ze napéti v zasuvce je stejné
jako v ndvodu tak na typovém stitku.

Je nutné vénovat pozornost tomu, aby na jednom elek
trickém okruhu nebylo pripojeno prilis mnoho spotiebicy.

3. Zarizeni je urCeno vylucné k domdcimu pouzivani.
4,
5. Nevkladdat prsty ani z&ddné predméty do otvord na vstupu

Zarizeni stavét na rovném a suchém podlozi.

a vystupu vzduchu.

Nestavét zarizeni v blizkosti z&clon a z&veésu.

Pracujici ventilator je nutné mit vzdy v dosahu oci, zvldsté
pak, pokud se pobliz vyskytuji déti.

Pfi odchodu z pokoje, ve kterém se nachdzi ventilator, je
nutné takovy ventildtor vypnout.

Pobliz pracuijiciho ventildtoru nerozpylovat prostredky proti
hmyzu nebo jiné podobné chemické prostredky.

10. Zarizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s

fyzickym, senzorickym nebo dusevnim omezenim nebo
osoby, které nemaiji dostacuijici zkusenosti a znalosti,
vyhradné tehdy, jestlize jsou pod dozorem nebo pokud
byly instruovdny v rozsahu bezpelného pouzivani zafizeni
a v rozsahu nebezpedi, kterd jsou s fimto pouzivanim spo
jena. Dé&ti sinemohou hrdt s timto zafizenim. Cisténi a
Ukony Udrzby, které vykondvd uzivatel, nemohou
provddét déti bez dozoru. Zarizeni a napdjeci kabel je
nutné chrdnit pred détmi mladsimi nez 8 let.

11. Neuzivat zarizeni pri vysokych teplotdch (nad 40°C),

v mistech se zvysenou vihkosti (napf. koupelna) a v
mistech, kde je vyskyt nebezpedi vybuchu.



12. Ppred zapnutim zarizeni je nutné se ujistit, zda jsou
viechny jeho Casti spradvné namontovany.

V zadném pripadé neni mozné zapinat zarizeni pred
jeho celkovym slozenim.

13. Nezakryvat ochrannou sitku.

14. Nevéset na zarizeni obleCeni ani jiné predméty.

15. Pokud dojde k poskozeni privodniho elektrického
kabelu, je nutné je z ddvodu vzniku nebezpedi vyménit
v servisnim misté Vyrobce,

16. Opravy zarfizeni mUze provddét pouze autorizované
servisni misto (seznam servisnich mist je uveden v priloze
a také na strankdch www.eldom.eu). Veskeré
modernizovAni nebo pouzivani neorigindlnich
ndhradnich dild nebo cdasti zafizeni je zakdzdno a
predstavuje nebezpedi pri ndsledném uzivani,

17. Firma Eldom Sp. z 0. 0. nenese odpovédnost za
pfipadné skody, které vznikly v dusledku nesprdvného
pouzivani tohoto zarizeni.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Po ukonceni zivotnosti spotfebice zlikvidujte tyto komponenty prostred-

nictvim k tomu urenych

sbérnych siti. Pokud ma byt pristroj definitivné vyrazen z provozu, do-

porucuje se po odpojeni

napdjeciho privodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nep-

outzitelny.

ZARUKA

- Zarizeni je ur¢eno vyhradné na pouziti v domdacnosti

- Zarfizeni neni ur€eno pro pouZzivani pfi provozovAani zivnosti

- Pfi nesprdvné obsluze a nedodrzeni podminek danych ndvodem k
obsluze zaruka zanikd.

Seznam servisnich zafizeni naleznete v ndvodu k obsluze nebo na

www. eldom.eu .



~ NAvVOD K PouZITi
VENTILATOR POKOJOVY WG40

CELKOVY POPIS
A. Ochrannd sitka — zadni (A
Cast : =
B. Sroubovd matice )
C. Vriule ‘ =
D. Matice zqjistujici vrtuli
E. Ochrannd sitka —
predni Cdst
F. Rameno
G. Podstavec
H. Vypinac oscilace
[. Téleso
J. Vypina¢ alall alll rychlost

TECHNICKE UDAJE
- vykon: 40W
- napdjeci napéti: 230V ~ 50Hz

MONTAZ A PRACE ZARIZENi

Pfed prvnim pouZitim je nutné zafizeni

rozbalit a slozit dohromady jednoflivé

jeho Casti.

- odsroubovat sroubovou matici (B) z
trnu télesa (1)

- upevnit zadni ¢ast ochranné sitky (A).
Otvory v sifce prfimérit dle zaveésu
na télese zarizeni, fot. 04

- zasroubovat sroubovou matici (B),
Sroubovat ve sméru chodu hodi
novych rucicek, fot. 05
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fot. 04 fot. 05 fot. 06 fot. 07

- vrtuli (C) nasunout na trn, fot. 6
- vrtuli zqgjistit pomoci Sroubové matice (D), Sroubovat ve sméru proti cho
du hodinovych rucicek, fot. 7
- nalozit predni East ochranné sitky (E). Obé Edsti ochranné sitky spojit
v jejich dolni ¢asti pomoci pfilozenéh o Sroubu a zgjistit pomoci spojek,
fot.8a 9
- zarizeni postavit na stabilnim a rovném podlozi
Vypinacem (J) vybrat rychlost otdcek ventildtoru (pozice “1”, ,,2" nebo
“3"). K vypnuti zafizeni dochdzi po otoceni vypinace do pozice “0".
Nezdvisle na nastavené rychlosti otdcek ventildtoru je moziné pomoci vy-
pinace oscilace (H) vybrat opci oscilace. K vypnuti této funkce dochdzi
po vysunuti vypinace (H).

CISTENi A KONZERVACE

- pred Cisténim zkontrolujte zda je vysousel odpojen z elektrické sité
a je vychladly

- vysouseC neponorujte do vody

- nenamdceijte privodni kabel nebo vysousec a jeho ¢dsti do vody

- vysouseC a napdijeci kabel pri Cisténi otfete vihkym hadfikem a vytrete
do sucha
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem ersten

Gebrauch aufmerksam durch.

1. Das Gerdt bitte nur gemal den Angaben auf dem
Typenschild anschlieBen und beftreiben.

2. Darauf achten, dass nicht zu viele Empfangsgerdte an
einem Stromkreis angeschlossen werden.

3. Das Gerat ist ausschlieBlich fur den privaten Gebrauch
im Haushalt bestimmt.

4. Das Gerdat auf einer ebenen und trockenen FlGche
platzieren.

5. Keine Finger oder sonstige Gegenstdnde in Ein- und Aus
lassoffnungen des Gerdfts stecken.

6. Das Gerdt nicht in der NGhe von Vorhdngen und
Gardinen stellen.

/. Das Gerdt kann von den Kindern Uber 8. Lebensjahr
benutzt werden. Personen, die korperliche,
sensorische und geistliche Beeintrdchtigungen
aufweisen oder keine ausreichenden Erfahrung oder
kein ausreichendes Wissen haben, kdnnen das Gerat
nur dann benutzen, wenn sie sich unter Aufsicht einer
anderen Person befinden oder Uber einen sicheren
Gebrauch des Gerdats und damit verbundene
Gefahren unterrichtet werden. Kinder durfen mit
dem Gerdt nicht spielen. Die Reinigung und
Wartungsarbeiten, die dem Benutzer obliegen,
dUrfen von den Kindern ohne Aufsicht nicht
durchgefuhrt werden. Das Gerdt und das Netzkabel
sind vor Kindern unter 8. Lebensjahr zu schitzen.

8. Den eingeschalteten Ventilator immer im Auge be
halten, insbesondere wenn sich Kinder in der NGhe
aufhalten.

9. Beim Verlassen des Raumes, in dem sich der Ventilator
befindet, ist dieser vorerst auszuschalten.

10. In der Nahe des eingeschalteten Gerdats keine Insekt
enmittel oder Ahnliches sprihen.

11. Nicht bei hoher Temperatur (Uber 400C), hoher
Feuchtigkeit (z. B. im Badezimmer) oder
Explosionsgefahr benutzen.



12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

Vor dem Einschalten des Gerdts prufen, ob sdmtliche
Elemente montiert wurden. Das Gerdt auf

keinen Fall einschalten, wenn nicht alle Gerateteile
zusammengebaut wurden.

Den Maschendrahtschutz auf keinen Fall Uberdecken.
Am Gerdat keine Kleider oder andere Gegenstdnde
aufhdngen.

Im Fall der Kabel beschddigt wird, darf das Gerat
nicht benutzt werden.

Um Gefahren zu verhindern, wenden Sie sich bitte bei
Beschddigung des Anschlusskabels an die Servicestelle
des Herstellers.

Reparaturen kdnnen ausschlieBlich von einer autorisi
erten Kundendienstwerkstatte durchgefuhrt

werden (Die Kundendienststellen finden Sie im Anhang
oder auf der Internet-Seite: www.eldom.eu). Jegliche
Modernisierung oder Einsatz nicht originaler Ersatz- und
Zubehorteile ist untersagt und gefdhrdet die
Nutfzungssicherheit.

Opravy zafizeni mUze provddét pouze autorizované
servisni misto. Veskeré modernizovani nebo pouzivani
neorigindinich ndhradnich dild nebo ¢dasti zafizeni je
zakdazdano a predstavuje nebezpedi pfi ndsledném
uzivani.

Firma Eldom Sp. z 0. 0. nenese odpovednost za
pripadné skody, které vznikly v dUsledku nespravného
pouzivani tohoto zafizeni.

UMWELTSCHUTZ
- Das Gerat wurde aus Rohstoffen hergestellt, die weiter verarbeitet

und recycelt werden kdnnen.

- Die Rohstoffe sind bei der zustGndigen Annahmestelle abzugeben.

GARANTIE

- Das Gerdt ist zum privaten Hausgebrauch bestimmt

- Das Gerdat darf nicht fUr Berufsziele gebraucht werden
- Im Fall der falschen Bedienung Garantie wird ungultig.



BEDIENUNGSANLEITUNG
TISCHVENTILATOR WG40
ALLGEMEINE - (D]
BESCHREIBUNG
A. Hinterer Schutzkorb : : \\‘
B. Mutter (.9 J
C. Rotorblatt f /
D. Sicherungsmutter
E. Vorderer Schutzgitter
F. Arm
G. Standrohr
H. Oszillationsschalter

l. Gehduse
J. Ausschalter, 1./2. und 3. Gang

TECHNISCHE DATEN
- Leistung: 40W
- Speisespannung 230V ~ 50Hz

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vor dem erstmaligen Gebrauch das
Gerdat auspacken und

Einzelteile zusammenbauen.

g

— Mutter (B, D) vom Gehduse (I) abschrauben.

— Hinteren Schutzkorb (A) montieren. Die Offnungen im Schutz den Fedemn
am Gehduse anpassen, Bild 04.

— Sicherungsmutter (B) montieren und durch Drehen im Uhrzeigensinne
anziehen, Bild 5.
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— Rotorblatt (C) auf den Wellenstift aufstecken. Bild 6

— Rotorblatt mit der Sicherungsmutter (D) durch Anziehen im
Gegenuhrzeigensinne absichern. Bild 7

— Den vorderen Schutzkorb (E) montieren. Den vorderen und hinteren
Schutzkorb mittels beigeflgter Schraube verbinden und mit Klammern
absichern. Bild 8 und 9.

- Das Gerdat auf einer ebenen und stabilen Fldche platzieren.

Wahlen Sie die Drehgeschwindigkeit des LUfters mittels Schalter (J) (Position

1, 2 oder 3). Abschalten des Gerdates erfolgt, indem Sie den Regulator in

Position O einstellen.

Unabhd&ngig von der eingestellten Drehgeschwindigkeit kann die Oszillo-

tionsoption durch betdtigen des Reglerknopfs (H) gewdhlt werden. Her-

ausziehen des Reglerknopfs (H) schaltet die Funktfion aus.

REINIGUNG UND WARTUNG

- Das Gerd&t vor der Reinigung vom Strom abschalten und warten bis es
vollsténdig abgekuhlt ist.

- Das Gerat niemals ins Wasser legen.

- Das Gehduse und das Netzkabel kénnen mit einem weichen feuchten
oder trockenen Tuch gewischt werden.

- Verunreinigungen der Luftein- und -auslasséffnungen mit einer kleinen

BUrste reinigen.



MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
[epea NePBbIM MCMOAb3OBAHMEM BHUMATEABHO MPOYUTAMTE
MHCTPRYKLMIO MO SKCMAYATALLMM
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. NEePEA NMOAKAKOHEHMNEM K CETU, YAOCTOBEPLTECH, HTO

HanpMKeHue NpUbopa (CM. MAPKMPOBKY)
COOTBETCTBYET HAMPKEHUIO CETU.

. YTOObI M3BEXATb MEPETNPY3KY CETH, HE BKAIOYAMTE

OAHOBPEMEHHO HECKOABKO NPHOOPOB.

. TOABKO AASl AOMOLLHETO MCMOAb30OBAHMS.
. YCTAHOBUTb MPMOOP HO POBHOM, CYXOM MOBEPXHOCTM.
. 3AMNPELLAETCS BCTAOBAATb MAAbLLI MAM ADYTUE MPEAMETHI B

OTBEPCTMA BXOAQ U BbIXOAQ BO3AYXA.
AeTn cTapLue 8 AeT, AULLO C OTPAHUYEHHBIMM
PUINIECKMMUM, YMCTBEHHBIMM UAM CEHCOPHbBIMM
BO3MOXXHOCTIMM MAU XXE AULLA C OTPAHUYEHHBIM
OMbITOM U 3HOHUAMM MOTYT MOAb3OBATLCA MPMOOPOM
MCKAIOYUTEABHO B CUTYALLMU, KOTAQ HOXOASTCS MOA
KOHTPOAEM UAM XKE MPOLUAM MHCTPYKTAX B OBAQCTM
6e30NACHOCTU MCMOAb3OBAHUS NPUBOPA U
O3HOKOMMAMCH C YIPO30MM B OBAACTH
MCMOAb30OBAHUS NPUBOPA. AETU HE MOTYT UTPATHCH
NPMOOPOM. YHUCTKA U YXOA MOTYT BbIMOAHATCH AETbMMU
TOABKO MOA KOHTPOAEM MOAb3OBATEAEN. CAEAYET
O0pPATUTbL OCODOE BHMMAHME HA NPMOOP 1M CETEBOU
LLIHYP B CUTYALMM AETEN MACALLIE 8 AET.

. 3aNpeLLoeTcd YCTOHABAMBATL MPUOOP BOAU3M TAPAVH U

LLITOP.

. HOBAIOAQUTE 30 NPUOOPOM BO BPEMS €ro PABOTHI

OCODOEHHO, ECAM AETU HOXOAITCSH BOAM3M
npubopa.

. OBPATUTL BHUMAHUE, YTODbI AETU HE UTPAAM C NPUOOPOM.

10. BO Bpems paboTbl QOPUTIOPHULLBI, NMPUDOP AOAXEH

HOXOAMTLCSH BAGAU OT AETEMN.

11. BbIXOAS 13 KOMHQTbI, TA€ HOXOAMTCH BEHTUAATOP, CAEAYET

I'Ipl/l60p BbIKAIOYMTD.

12. pa3B®pbI3rMBaTh BOAM3M pABOTAOLLLETO NPMBOPA

CpEeACTBA OT HACEKOMbIX A AHAOAOTHUYHbIE



13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

3AMNPELLAETCA MCMNOAb3OBAHME MPUMOOPA NPU BbICOKMX
Temneparypax ( 6oaee 40 C), B mecTax
MOBbILLEHHOM BACXKHOCTM ( HO MPUM. BOHHAS) 1 B
MECTAX C OMNACHOCTbIO B3PbIBA.
NepPeA BKAIOYEHUEM MPUMOOPA YOEAUTECH B TOM, HTO
BEHTUAATOP MPABUABHO COBPAH. 3anpeLlaeTcs
BKAIOYEHME BEHTUMAATOPA NepeA COOPKOM.
3anNpeLaeTcs NPUKPbLIBATL M 3AKPbLIBATb 3ALLMTHYIO
cerTky.
3aMNpeLLaeTcs BELLATb MAM KAQCTb OAEXAY MAU APYTUE
NPEAMETbI HO BEHTUAATOP.
€CAM CETEBOM LLIHYP MOBPEXAEH BO M3DEXAHME
OMACHOCTH, CAEAYET MPOU3BECTM 3aMEHY B CepBUC
LleHTpe MNpon3BOAUTEAS.
PEMOHT MOXET ObITb MPOM3BEAEH TOABKO
QBTOPU3OBAHHBIM CEPBUC LLEHTPOM (CMUCOK LLEHTPOB
B MPUAOXEHMM U HO BED caute www.eldom.eu).
3anpeLLatoTcd Kake AMBO MOMPABKM UAU
MCMOAb3OBAHUNE APYITUX HEM OPUTMHAABHbBIE 3AMACHbIX
4YACTEM MAM DAEMEHTOB YCTPOMCTBA, YTO
MOXET OMACHbIM.
KomnaHma OO0 2Aba0M (Eldom Sp. z 0. 0.) He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXXHbIE MOBPEXAEHMS,
BO3HMKLLUME B PE3YALTATE HEMPABMABHOIO
MCMOAb30OBAHMS MPMOOPA.

3ALLUUTA OKPYXXAIOLLEW CPEObI

- NPHBOP M3rOTOBAEH M3 MATEPMAAOB, KOTOPIE MOTYT MCMOAb3OBAHBI
BTOPMYHO,

- nepeaamTe NPUBOP B CNELMAAMIMPOBAHHbBIM MYHKT AA AOABHEMLLIEN
YTUAM3ALMM.

FAPAHTUA

- YCTPOMCTBO MPEAHO3HAYEHO TOABKO AAS AOMALLIHETO MCMOAb3OBAHMS,

- MPUBOP HE MOXET ObITb MCMOAB3OBAH BHE AOMQ,

- B CAY4OE HEMPOBUABHOM DKCMAYATALMM TAPAHTUS HE IBAIETCA
AENCTBUTEABHOM. AETAABHAS MHAOOPMALMI HOXOAMTCS B MPOUAOXKEHUM.



MHCTPYKLUUA NO SKCIMIYATALIUU
BEHTUNATOP KOMHATHbIA WG40

OBLLUAA XAPAKTEPUCTUKA
: (D]
A. 30AHI9 3ALLMTHOS (A
ceTKa a » §
B. Framka e ‘ (€] )
C. ANonactm '

D. Famka KpenAeHms

E. MNepeaAHaq 3aLWLMTHOS ceTka

F. BAOK yNpaBAEHMS

G. Cromka .
H. KHOMKA BKAKOYEHUS OCLIMAAALMM

I. Kopniyc

J. KHorka Bkatoyerma I/1l/IIl ckopocTm

TEXHUYECKAA
XAPAKTEPUCTUKA

- MowHocTb: 40 BT

- HanpsixeHne B cetTn: 230 B~ 50y z

CBOPKA U PABOTA YCTPOUCTBA

MNepea NepPBbIM MCMOAb3OBAHMEM
HEOBXOAMMO

CHS$ITb BCE YMNAKOBOYHbIE MATEPUAAbI C
Mpmbopa 1 coBPATb KOMMAEKTYIOLLIME AETAAM.

- oTkpyTUTE ramky (B m D) c kopnyca (l)

- YCTAHOBUTE 3AAHIOIO 3ALLMTHYIO CeTKy (A). OTBEPCTUI CETKM COBMECTUTb
C coukcaTopamm B Kopnyce, dooto 04

- HOKPYTUTb ramKy (B), 3aT4rmBas no 4acoBom cTpeake , oTo 05.
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- yctaHosute Aonact1 (C) Ha BAA MOTOPA, GOOTO b

-30dOMKCHMPOBATL AOMACTH C MOMOLLLBIO TAMKM KpenaeHus (D), 3atarmsas
MPOTMB YHOCOBOM CTPEAKM, GOOTO 7

- HOAEHbTE NEPEAHIOIO 3aLLMTHYIO ceTky (E). OBe ceTkm COBMECTUTb
B HWDKHEM YOCTM C MOMOLLLBIO MPUAATAEMOM LLIAMObI M 3AKPENUTL
doumkcaTopamm, poto 8 n 9

- NPUBOP YCTAHOBUTL HO POBHOM, CTABUABHOM MOBEPXHOCTH

M NOMOLLLM KHOMKKM (J) BBIBPATL CKOPOCTb BPALLLEHUS BEHTUAITOPA
(MOA. «1n, «2» UAM «3n ). TTPUBOP BLIKAIOYAETCS MPU YCTAHOBAEHMM
KHOMKM B MOA. «O»

Haxxkatmem KHomkm (H) MOXHO BbIBPATb ONUMIO LLUPKYAALLMK, KOTOPAOS
HE 30BMCUT OT YCTAHOBAEHHOM CKOPOCTM BPALLEHUS. YTOBbI OTMEHMTbL
AQHHbIM PEXMM, HOXKMUTE CHOBA KHOMKY (H).

UUCTKA N YXOaO

- MEPEA OYUCTKOM OTKAOHUTE CDEH OT CETU M AQUTE EMY OCTbITb

- 3AMPELLAETCS MOrpy>KAath NPUbOP B BOAY

- KOpnyc dOeHa A TAOKXKE CETEBOM LLHYP MOXHO YUCTUTb MATKOM
BACDKHOM MAM CYXOM TKAHbIO

- IPA3b C OTBEPCTUM BXOAQ M BbIXOAQ BO3AYXA HEODXOAMMO
O4YMLLLATE MOAEHBKOM LLLETOYKOM



BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred prvym pouzitim sa dékladne obozndmte s celym obsa-
hom tohto ndvodu na obsluhu.

|
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. Napdjaci kabel je potrebné pripojit k elektrickej sieti s par

ametrami, ktoré sU v sUlade s uvedenymi na stitku.
Pozornost je potrebné obrdatit na to, aby do jedného elek
trického obvodu nebolo pripojenych prilis vela prijimacov.

. Zariadenie je urcené iba na domdce pouZitie.
. Prijimac postavit na plochom a suchom povrchu.
. Nevkladaf prsty ani ziadne predmety do otvorov privodu

a odvodu vzduchu.

. Nestavat zariadenie pri zdclondch a zavesoch.
. Pracujuci ventildtor je potrebné maf v dohlade,

predovsetkym, ak sa v blizkosti nachdadzaju deti.

. Nenechdvat zapnuté zariadenie bez dozoru.
. Toto zariadenie mb&zu pouzivat deti mladsie ako 8 rokov @

osoby s obmedzenymi fyzickymi a mentdinymi
moznostami, ak je pri nich zaisteny dozor alebo im bola
poskytnutd instruktdz ako pouzivat zariadenie bezpelnym
spbsobom tak, aby pochopili ohrozenia s tym sUvisiace.
Deti sa so zariadenim nesmu hraf. Deti nem&zu vykondvat
Cistenie a konzervdciu zariadenia samé.

10. Nerozprasovat v blizkosti pracujuceho zariadenia

biocidne alebo podobné prostriedky.

11. Nepouzivaf pri vysokej teplote (viac ako 40°C), na

miestach so zvysenou vihkosfou (napr. kUpelia) a na
miestach ohrozenych vybuchom.

12. Pred zapnutim zariadenia sa je potrebné uistit, i sU

vietky jeho prvky sprdvne namontované. V ziadnom
pripade nezapinaf zariadenie pred zlozenim.



13. Nezakryvat ochrannu sietku.

14. Nevesat na zariadeni oblecenie ani ziadne predmety.

15. Nesmie sa pouzivaf zariadenie s poskodenym
napdjacim kablom. Ak sa chcete vyhnut
nebezpecenstvu, musi byf vymeneny v servise vyrobcu.

16. Opravu zariadenia mdze vykonaf iba autorizovany
servisny bod. Akékolvek modernizdcie alebo pouzivanie
inych ako origindine ndhradné Casti alebo prvky
zariadenia je zakdzané a ohrozuje bezpecnost pocas
pouzivania.

17. Firma Eldom Sp. z 0.0. nie je zodpovednd za pripadné
skody, ktoré vznikli nGsledkom nevhodného pouzivania
zariadenia.

18. Nepouzivajte v pripade poskodenia napdjacieho
kdablu, alebo ak zariadenie spadlo alebo bolo inym
spbsobom poskodené. Opravu zariadenia zverte
autorizovanému servisu; zoznam servisov v prilohe, ako
aj na stranke www.eldom.eu.

CISTENIE A KONZERVACIA

- zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré je moiné opdtovne spracov
dvat alebo recyklovat,

- freba ho odovzdat do prislusného bodu, ktory sa zaoberd zberom elek
trickych a elektronickych zariadeni,

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré mézu byt opdtovne
spracovdavané alebo recyklované

- je ich potrebné odovzdat do prislusného bodu, ktory sa zaoberd
zberom a recyklaciou elektrickych a elektronickych zariadeni

- opotrebené batérie je potrebné vyhodit do nddob, ktoré su na tento
UcCel Specidine pripravené

ZARUKA

- zariadenie je urCené na sukromné pouzivanie v domdcnosti

- nembdze byt pouzivané na profesiondine Ucely- zaruka strdca
platnost v pripade nesprdvnej obsluhy. Podrobné zaruéné
podmienky v prilohe.



VSEOBECNY OPIS

A. Ochrannd sietka -
zadnd

B. Matica

C. Vrtula

D. Matica istiaca vrtulu

E. Ochrannd sietka prednd

F. Rameno

G. Podstavec

H. Vypinac oscildcie

l. Korpus

J. Vypinac a l/ll/lll rezim

TECHNICKE UDAJE:
- prikon: 40W

- napdtie napdjania: 230V ~ 50 Hz

Montaz a praca zariadenia

NAVOD NA OBSLUHU
IZBOVY VENTILATOR WG40

(P

Pred prvym poufzitim je potrebné zariadenie rozbalit a zlozit jednotlivé

prvky.

- odskrutkovaf matice (B) a (D) z jadra korpusu (l)
- nasadif ochrannu sietku zadnu (A). Otvory sietky prispdsobit k zdpadkdm

v korpuse, obrdzok 04

- nasadif maticu (B) a priskrutkovaf ju v smere hodinovych ruciciek,

obrdzok 5

- vrtulu (C) nasadit na svornik, obrdzok 6
- zaistit vrtulu maticou (D) dotiahnutim v protismere hodinovych ruciciek,

obrdzok 7

Vypinac + prepinac intenzity pridu vzduchu + studeny vzduch



- nasadit ochrannu sietku prednu (E). Obidve sietky spoijif v dolnej Casti
pomocou pripojenej skrutky a zaistit svorkami, obrdzok 8 a 9
- postavit zariadenie na stabilnom a rovnom povrchu

Vypinac (J) nastavit na polohu “0" a pripojit zariadenie k sieti. Vypinacom
(J) vybraf rychlost otdcok ventildtora (tlacidld “1", “2", alebo “3").
Zariadenie sa zapne stlacenim jedného z tlacidiel “1", “2", “3". Vypnutie
zariadenia nasleduje po stlaceni tlacidla “0".

Nezdvisle od nastavenej rychlosti otdcok je mozné vybraf moznost oscild-
cie pomocou stlacenia tlacidla (H). Vypnutie tejto funkcie sa uskutoCnuje
pomocou vysunutia tlacidla (H).




BIZTONSAGi TUDNIVALOK

Elsé haszndlat eldtt alaposan tanuimdanyozza at az egész

haszndlati Utmutatot.

1. A tapkdabelt mindig az Utmutatdéban megadott para
méterekkel rendelkezd dugaljhoz csatlakoztassa.

2. Ugyelien arra, hogy egy dramkérhdz ne csatlakoztasson
tUl sok elektromos készUléket.

3. A készUlék kizdardlag otthoni haszndlatra alkalmas.

4. A készUleket sima és szaraz aljizatra dllitsa.

5. Ne dugja az ujjat ill. ne dugjon mas targyakat a bemeneti
és kimeneti nyilasba.

6. Ne tegye a készuléket fUggdnydk kozelébe.

7. A mUkddd ventilatort mindig tartsa szem eldtt, féleg ha
gyermekek is tartézkodnak a kdzelben.

8. Ne hagyja feligyelet nélkil a mikddo készUléket.

9. Ezt a készUléket 8 éves és idGsebb gyerekek, csdokkent
fizikai, érzékszervi vagy éertelmi képessegu, illetve kelld
tapasztalattal és tuddssal nem rendelkezd személyek csak
akkor haszndalhatjdk, ha kdzben fellgyelet alatt vannak,
vagy a készulék biztonsagos haszndlatdra
megtanitottak dket és megértették a kapcsolddd
veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak a készUlékkel.

A tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyerekek, ha
nincsenek felugyelet alatt.

10. A mUkddo készilék kdzeleben ne permetezzen szét
rovarirtd szereket és mas hasonld anyagokat.

11. Ne haszndlja magas hdmérsékleten (40 oC felett),
magas paratartalmu helyisegekben (pl. firddszobdban),
valamint robbandsveszélyes helyeken.

12. Mielbtt bekapcsolnd a készUléket, ellendrizze, hogy mind
en elemét megfelelben a helyére tette-e. Soha ne
kapcsolja be a készuléket, ha még nem dllitotta &ssze.



13. Ne takarja el a biztonsagi racsot.

14. Ne akasszon a készUlékre ruhat vagy mas targyakat.

15. Ne haszndlja a készUléket, ha a tapkdbel sérult. Az
aramuUtés megeldzése erdekében a tapkdbelt a gyartd
markaszervizével kell kicseréltetni.

16. A készUlék javitasat kizardlag markaszerviz végezheti (a
szervizpontok cimét a mellékletben és a www.eldom.eu
honlapon taldlja). Tilos a készUléket modositani vagy
nem eredeti cserealkatrészeket ill. elemeket haszndlni,
mivel ez veszélyt jelenthet a felhaszndloéra.

17. Az Eldom Sp. z 0. 0. cég nem vdllal feleldsseget a
készUlek nem rendeltetésszerd haszndlatabdl eredd
esetleges karokeért.

TISZTITAS ES APOLAS

- Tisztitas elétt kapcsolja le a hdldzatrdl és varja meg mig megszérad a
keszulek

- Nem meritse vizbe a hajszaritoét

- A hajszdritd kilsé mUanyag hdzat és a tadpkdbelt egy nedves vagy
szaraz, puha toridkenddvel lehet megtordini

- A levegd bemenetirdcsndl és a kimeneti fejnél Iévé szennyezddéseket
kefével kell eltavolitani

KORNYEZETVEDELEM

- a készUlék olyan anyagokbdl készUlt, amelyeket ismét fel lehet
haszndini, vagy feldolgozni

- a haszndlhatatlannd vdalt készuléket vigye el az elektromos és elek
tronikus berendezések gyujtésével
és Ujrahasznositdsdaval foglalkozd gydjtéhelyre.

JOTALLAS

- ez a készUlék csak magdnhdaztartdsok szdmdara készUlt

- ipari célokra nem haszndlhatd- helytelen kezelés esetén a garancia
érvényét veszti.A garancia
részletes feltételeit a melléklet tartalmazza.



HASZNALATI UTMUTATO
WG40 SZOBAVENTILATOR

ALTALANOS LEiRAS ; D]
A. Hatsé véddracs (A)

B. Anya ==

C. Lapdat f/

D. Lapdatbiztositd sapka

E. EIGIs6 véddracs
F. Nyok

G. Allvany i
H. Oszcilldcid-kapcsold 7

l. Fej

J. Bekapcsold és sebességvaltd gomb

MUSZAKI ADATOK
- teljesitmény: 40 W
- t&pfeszUltség: 230 V ~ 50 Hz

|—®
A KESZULEK OSSZEALLITASA ES
HASZNALATA

Csavarja le a (B) anydt és a (D) sapkat

a fejrdl (1)

Tegye a helyére a hatsé véddrdcsot (A).

A rdcs nyilasait illessze a fej peckeibe (04. kép)

Csavarja a helyére a (B) anyat az éramutatd

jarasaval megegyezd irdnyban (05. kép)

HUzza a lapdtot (C) a tengelyre (06. kép)

Csavarja a helyére a sapkat (D) az dramutatd

jarasaval megegyezd irdnyban (07. kép)

Tegye a helyére az elUlsé véddracsot (E).

A mellékelt csavarral erésitse egymdashoz a

ket racs alsé oldaldt, feliebb pedig a régzitd

kapcsokkal régzitse egymdashoz a racsokat (08-09. kép)

Allitsa a készUléket sima és stabil felUletre

D



Allitsa a bekapcsolé gombot (N) a ,,0" helyzetbe, majd csatlakoztassa a
készUléket a hdldzatba.

A bekapcsold gomb (N) , 17, ,,2"ill. ,,3" gombjdval dllitsa be a ventilator
forgdsi sebességét.
A készUléket Ugy kapcsolhatja be, ha megnyomja az 1", ,2"ill. ,,3"

gombot. A készUléket Ugy kapcsolhatja ki, ha a ,,0" gombot nyomja
meg.

A bedllitott forgdsi sebességtdl fuggetlenUl bekapcsolhatja az
oszcilléacidt is — ehhez nyomja meg az (H) gombot. Ha ki szeretné kapc-
solni ezt a funkciét, ismét nyomja meg az (H) gombot Ugy, hogy az
kiugorjon a helyérdl.




MEDIDAS DE SEGURIDAD
Antes del primer uso se debe leer atentamente todo el
contenido del manual

1
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. El cable de conexidn debe estar conectado a la toma de

corriente con pardmetros compatibles con los que
figuran en el manual.

. No se deben conectar al circuito eléctrico demasiados

receptores.

. El aparato estd destinado para un uso privado doméstico.
. Colocar el aparato sobre una superficie plana y seca.
. No meter los dedos ni otros objetos en las aberturas de

entrada y salida.

. No colocar el aparato cerca de visillos y cortinas.
. El aparato encendido debe estar siempre al alcance de

la vista, especialmente cuando los ninos estdn alrededor.

. No dejar el aparato puesto en funcionamiento sin

vigilancia.

. El aparato puede ser utilizado por ninos mayores de 8

anos y personas con discapacidad fisica, sensorial o
mental, asi como por personas que carecen de
experiencia o conocimiento, si permanecen bajo
supervision o utilizan el aparato de forma segurag,
siguiendo las instrucciones de uso y si entienden bien los
riesgos. Los ninos no pueden jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento no pueden ser realizadas por
NiNOS sin la supervision de un adulto.

10. No usar productos insecticidas o similares cerca del

aparato.

11. No debe usarse en altas temperaturas (por encima de

40°C), en lugares con alta humedad (ej. bano) y lugares
peligrosos.



12. Antes de encender el aparato hay que asegurarse de
que todas las piezas estdn montadas correctamente.

13. Nunca tapar la rejilla protectora.

14. No colgar ropa ni ofros objetos en el aparato.

15. No utilizar si el cable estd danado. Para evitar peligro el
cable debe ser reemplazado en el Servicio del Fabri
cante.

16. Solo el centro de servicio autorizado puede reparar
el aparato. Cualgquier modificacion o uso de piezas de
repuesto o elementos no originales estan prohibidos y
son peligrosos.

17. La empresa Eldom Sp. z 0.0. no se hace responsable de
los danos causados por el uso incorrecto del aparato

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- antes de proceder a la limpieza, desconectar el aparato de lared y
esperar hasta que se enfrie completamente

- no sumergir el secador en agua

- limpiar la carcasa del secador y el cable de alimentaciéon con un pano
suave, seco o himedo

- retirar con un cepillo pequeno la suciedad de la entrada y la salida de
aire

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

- el aparato estd fabricado de materiales que pueden ser procesados
o reciclados,

- el aparato debe ser entregado en un punto de recogida que se
ocupa de la recogida y el reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos,

GARANTIA

- el aparato estd destinado para un uso privado doméstico,
- No se puede utilizar para fines profesionales,

- la garantia se anula en caso de un uso incorrecto.

Las condiciones de la garantia se detallan en el anexo.



INSTRUCCIONES DE USO @

VENTILADOR WG40

DESCRIPCION GENERAL
A. Rejilla protectora
posterior A :
B. Tuerca o
C. Hélice T
D. Tuerca de seguridad
de la hélice
E. Rejilla protectora frontal
F. Brazo
G. Base
H. Interruptor de oscilacion
I. Cuerpo
J. Interruptor y velocidad I/11/1lI

A
-
~
o

ESPECIFICACIONES
- potencia: 40W
- tensidn de alimentacion: 230V ~ 50Hz

INSTALACION Y USO DEL APARATO

Antes del primer uso del aparato hay

que desembalar el aparato y montar todas

las piezas.

- desenroscar las tuercas (B) y (D) del barral del cuerpo (l)

- poner la rejilla protectora trasera (A). Las aberturas deben coincidir con
los enganches en el cuerpo, Fig. 04




fot. 05 fot. 06 fot. 07 fot. 08f ot. 09

- montar la tuerca (B) atornilldndola en sentido horario, Fig. 05

- colocar la hélice (C) en el pasador, Fig. 06

- asegurar la hélice con la tuerca (D) atornilldndola en sentido antihorario,
Fig. 07

- colocar la rejilla protectora (E). Juntar ambas rejillas en la parte inferior
con el tornillo suministrado vy las fijaciones, Fig. 8y 9

- colocar el aparato sobre una superficie estable y nivelada

Poner el interruptor (J) en la posicién “0” y conectar el aparato a la red.
Con el interruptor (J) seleccionar la velocidad del ventilador (botones “1",
“2" 6 "3").

El aparato se enciende después de pulsar uno de los botones “1", “2",
“3". El aparato se apaga después de pulsar “0".

Independientemente de la velocidad establecida, se puede elegir la
oscilacién pulsando el botdén (H). Se desactiva esta funcidn deslizando el
botdn (H).
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WAZNA Z DOWODEM ZAKUPU
WENTYLATOR POKOJOWY WG40

pieczec sklepu i datq sprzedazy
Sprzet przeznaczony do uzytku domowego

OPIS NAPRAWY | WENTYLATOR POKOJOWY WG40
- pieczgC sklepu:

pleczafka punktu ushugowego 08 SPIZEUBLY: e

OPIS NAPRAWY WENTYLATOR POKOJOWY WG40
. pieczeC sklepu:

nleczatka punktu ushugowego data SPIZedazy: ......vvsvsvsv

OPIS NAPRAWY . WENTYLATR POKOJOWY WG4
 piecze¢ sklepu:

deczaa Uk sqovegp | Gata SPIZEdazy: v

.....................................................................

OPIS NAPRAWY . WENTYLATOR POKOJOWY WG40
: pieczeC sklepu:

pieczatka punktu ustugowego data Sprzedazy; ............
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